IK-166

UHF HAND-HELD WIRELESS MICROPHONE

MICROFONO INALAMBRICO DE MANO UHF
MICROPHONE SANS FIL A MAIN UHF
MICROFONE SEM FIOS DE MAD UHF
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QUICK START GUIDE/GUIA RAPIDA/
GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE/GUIA RAPIDO
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DESCRIPTION/DESCRIPCION/DESCRIPTION/DESCRIGAO

EN

UHF 679-694 MHz

Transmitter: rechargeable Li-ion battery, 850 mAh, 3.7 V
Battery life: up to 6 h*

Charge time: 3-4 h

Receiver: rechargeable Li-ion battery, 600 mAh, 3.7 V
Battery life: up to 6 h*

Charge time: 3-4 h

*the battery life may be reduced

ES

- UHF 679-694 MHz

- Transmisor: bateria recargable Li-ion, 850 mAh, 3’7 V
Autonomia: hasta 6 h*
Tiempo de carga: 3-4 h

- Receptor: bateria recargable Li-ion, 600 mAh, 3’7 V
Autonomia: hasta 6 h*
Tiempo de carga: 3-4 h
* la autonomia puede verse reducida

FR

- UHF 679-694 MHz

- Transmisseur : batterie rechargeable Li-ion, 850 mAh, 3’7 V
Autonomie : jusqu’a 6 h*
Temps de charge : 3-4 h

- Récepteur : batterie rechargeable Li-ion, 600 mAh, 3’7 V
Autonomie : jusqu’a 6 h*
Temps de charge : 3-4 h
* ’autonomie peut étre réduitea

PT

- UHF 679-694 MHz

- Transmissor: bateria recarregavel Li-ion, 850 mAh, 3,7 V
Autonomia: até 6 h*.
Tempo de carga: 3-4 h

- Recetor: bateria recarregdvel Li-ion, 600 mAh, 3,7 V
Autonomia: até 6 h*
Tempo de carga: 3-4 h
* a autonomia pode diminuir



CONTROLS AND CONNECTIONS
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OPERATION/FUNCIONAMIENTO/OPERATION/FUNCIONAMENTO

EN 1.- Make sure both transmitter (TX) and receiver (RX) have a charged battery.
2.- Connect the receiver to the microphone input of the amplifier.
3.- Turn on both devices and adjust the volume on the ampilifier.
NOTE: If you have interference on the configured channel press the CH SELECT button on the
transmitter and the receiver will automatically synchronise.

ES 1.- Asegurese que emisor (TX) y receptor (RX) tienen la bateria cargada.
2.- Conecte el receptor a la entrada de micréfono del amplificador.
3.- Encienda ambos equipos y regule el volumen en el amplificador.
NOTA: si tiene interferencias en el canal configurado pulse el botén CH SELECT del transmisor
y el receptor se sincronizara automaticamente.

FR 1.- Assurez-vous que I'’émetteur (TX) et le récepteur (RX) ont tous deux une batterie chargée.
2.- Connectez le récepteur a I’'entrée du microphone de I'amplificateur.
3.- Allumez les deux appareils et réglez le volume sur I'amplificateur.
N.B. : si vous avez des interférences sur le canal configuré, appuyez sur le bouton CH SELECT
de I’émetteur et le récepteur se synchronisera automatiquement.

PT 1.- Certifique-se de que tanto o emissor (TX) como o recetor (RX) tém a bateria carregada.
2.- Ligue o recetor a entrada de microfone do amplificador.
3.- Ative ambos os equipamentos e regule o volume no amplificador.
NOTA: se houver interferéncias no canal configurado, pressione o botdo CH SELECT do
transmissor e o recetor ird sincronizar-se automaticamente.

EN

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

FONESTAR SISTEMAS S.A. hereby declares that the microphone IK-163 complies with the Directive 2014/53/EU.
The complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
fonestar.com/ES/IK-166

ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que el micréfono IK-163 es conforme con la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
fonestar.com/ES/IK-166

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

FONESTAR SISTEMAS S.A. déclare que le microphone IK-163 est conforme & la Directive 2014/53/EU.
Le texte compler de la déclaration UE de conformité se trouve disponible sur le site Internet suivant:
fonestar.com/ES/IK-166

PT
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA
A abaixo assinada, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que o microfone IK-163 estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
fonestar.com/ES/IK-166
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